Banka:

SPARKASSE 5

Bank Zmaja od Bosne 7
an 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina

PODACI O KLUJENTU:

Naziv pravnog lica:
Ovlasteni zastupnik pravnog lica:

Potpisnici ovog dokumenta kao ugovorne strane prema Sparkasse bank dd BiH (u daljenjem tekstu: Banka), koji su pravne osobe, u
smislu odredbi Zakona o bankama FBiH i/ili Zakona o bankama RS odnosno shodnih pravila Zakona o bankama Brcko Distrikta BiH:

e Daju izri¢itu neopozivu saglasnost i pristaju da podatke o drustvu, informacije, Cinjenice i okolnosti koje su Sparkasse Banci dd BiH
date usmeno, navedene u dostavljenoj dokumentaciji odnosno stavljene na raspolaganje u svrhu uspostavljanja poslovnog odnosa,
kao i one koje ¢e Banci biti dostupne u toku izvrSenja ugovornih odnosa, ukljucujucii podatke, predmete i isprave a koji podaci u skladu
s élanom 102. Zakona o bankama FBiH/ ¢lanom 126. Zakona o bankama RS ulaze u pojam bankarske tajne, a narocito opce podatke
kao Sto su naziv klijenta pravnog lica, identifikacijski i porezni broj, sjediste, identifikacijski broj poreznog obveznika u SAD ("TIN"),
djelatnost, struktura vlasnistva, organizacijska i upravijacka struktura, struktura kupaca i dobavljaca, konkurentske prednosti i glavni
konkurenti, rizici industrije kojoj klijent pripada, podatke o zaposlenima, podatke o povezanim osobama, finansijske podake kao sto
su podaci o tekuéem i prethodnom poslovanju, podatke o prihodima, finansijskim rezultatima, finansijskom stanju i zaduZenjima
pravnog lica, transakcije, poslovne veze pravnog lica sa drugim fizickim i pravnim licima klijentima Sparkasse Bank d.d. BiH ili druge
banke, podatke o stanju i prometu na pojedinacnim ra¢unima drustva otvorenim u Sparkasse Bank d.d. BiH, podatke o poslovnim
planovima, kategorije rizika, licne podatke o ovlastenom zastupniku (ime i prezime, datum i mjesto rodenja, drZavljanstvo, jedinstveni
matiéni broj (JMBG), odnosno identifikacijski broj poreznog obveznika u SAD ("TIN"), broj liéne/osobne iskaznice i pasos$a/putovnice),
kontakt telefon, e-mail adresa, ali i sve druge podatke koji ce Banci biti dostupni u tijeku izvrSenja poslovnog i ugovornog odnosa,
Banka moZe slobodno prikupljati, organizovati, pohranjivati, preradivati ili mijenjati, uzimati, koristiti, prenositi ili na bilo koji drugi
nacin obradivati.

e Daju izricitu neopozivu saglasnost i pristaju da podatke navedene u ovoj saglasnosti, Banka moZe prenositi:

o Clanicama Steiermaerkische und Sparkasse Grupe te ERSTE Grupe, kojoj Banka pripada, u zemlji i inostranstvu, a u svrhu: (1)
realizacije prava i obveza iz Opstih uslova poslovanja Sparkasse Bank d.d. BiH, ugovornog odnosa, te povezanih prava i obaveza
koje proizlaze iz vaZecih zakonskih i podzakonskih propisa, (2) stvaranja zajednicke baze klijenata navedene Grupe, (3)
provodenja procjene kreditne sposobnosti i s tim vezane procjene (4) provodenja mjera dubinske analize klijenta i njegovih
ovlastenih potpisnika, (5) utvrdivanja da li klijent i/ili njegovi viasnici i/ili njegovi ovilasteni potpisnici imaju prema odredbama
Foreign Account Tax Compliance Act-a (u daljem tekstu: FATCA) FATCA status.

o Poreznoj Upravi Sjedinjenih Americkih DrZava (u daljem tekstu: IRS) u svrhu ispunjenja obveza i provodenja aktivnosti na koje se
Banka obvezala i samo u slu¢aju da Klijent i/ili viasnici koji raspolazu sa 10% i vise vlasnic¢kih udjela i/ili njeni ovlasteni potpisnici
imaju FATCA status.

o Trecim subjektima koji na osnovu ugovora o poslovnoj saradnji Banci pruZaju usluge i izvrsavaju poslove koji proizlaze iz osnovne
djelatnosti pruZanja bankarskih usluga i proizvoda ili su potrebni ili su u s vezi sa izvrsavanjem poslovnog i ugovornog odnosa sa
Bankom, ukljucujuci subjekte koji u ime Banke vrSe naplatu potraZivanja u svrhu realizacije, finansijskim institucijama i
kreditorima Banke, faktoring drustvima, osiguravaju¢im drustvima, procesnim karticnim centrima, licima u kojima je banka
vlasnik udjela odnosno subjektima kojima je banka u svrhu obavljanja svoje djelatnosti u obavezi omoguciti uvid i pristup
podacima.

e Potpisom ove saglasnosti potvrduju da istu daju dobrovoljno te da su upoznati sa namjerom i svrhom koristenja podataka,
informacija, ¢injenica i okolnosti koje su Banci bile dostupne ili ¢e biti dostupne u toku izvrSenja poslovnog i ugovornog odnosa sa
Bankom, kao i sa svojim pravom da se tome usprotive.

e Ova saglasnost se daje na period trajanja bilo kojeg ugovornog/ poslovnog odnosa drustva sa Bankom i nece biti opozvana.

e Banka nije duZna ¢uvati podatke ako se podaci saopcavaju po osnovu relevantnih odredbi vaZecih zakona i ove saglasnosti.

U SMISLU OVE SAGLASNOSTI

e  FATCA status imaju fizicki i pravni subjekti kod kojih se utvrdi bilo koji od pokazatelja zbog kojih se na taj subjekt primjenjuju FATCA
propisi usmjereni na sprecavanje poreznih obveznika Sjedinjenih Ameri¢kih DrZava da izbjegnu placanje poreza koristenjem
inozemnih racuna.

Naziv pravnog lica, ime i przime ovlastenog zastupnika

Mijesto idatum . . v I
/vlastoruéni potpis ovlastenog zastupnika i pecat/



